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КРИЗИС ИДЕНТИЧНОСТИ И ПРОБЛЕМЫ ЭТНИЧЕСКОЙ, НАЦИОНАЛЬНОЙ И РЕГИОНАЛЬНОЙ ИДЕНТИФИКАЦИИ В УСЛОВИЯХ ЕВРОПЕЙСКОГО СЕВЕРА РОССИИ

Особенностью современного сознания в нашем обществе является кризис идентичности, глубоко переживаемый Россией и каждым россиянином. Речь идет и об индивидуальной идентичности, и о групповой. Еще вчера большинству из нас было вполне ясно, кто мы такие, каковы наши цели и задачи. Сегодня это большинство пребывает в растерянности и задает и себе, и времени вопрос: кто мы такие и что мы строим? каковы цели, которые мы пытаемся достичь? или же наше движение в будущее осуществляется безо всякой цели и плана?

Причины кризиса идентичности связаны с разрушением оснований и ценностей советской идентичности и утратой связей с традициями российского государства. Но россияне вообще, а северяне особенно болезненно относится к разрушению традиций. Разумеется, автор не ратует за абсолютизацию традиции в духе Рене Генона. Наш северный регион является в силу исторических причин «Исландией русского эпоса». Можно назвать следующие причины того, что Север стал великолепным хранилищем традиционных ценностей русской и карельской народной культуры:

1) суровый климат, экстремальная обстановка требовали неспешности, неторопливости, прочности и неизменности, заставляли придерживаться традиционных форм поведения;

2) страх перед новым, неизвестным заставлял держаться за старые традиционные ценности, которые гарантировали хотя бы минимальные положительные результаты в решении жизненных проблем;

3) превращение в XIX веке Севера в провинциальную окраину русского государства, подстоличную «сибирь», предохраняло от изменений духовные ценности северян; 

4) отсутствие крепостничества позволило сохранить уважение к себе и ценностям своей культуры, полноценную культурную идентичность;

5) на территории Олонецкой и Архангельской губерний сосуществовали различные культурные традиции (карельская, вепсская, саамская и русская), которые, «глядя друг на друга», отстаивали свою самобытность, усваивая все лучшее от соседней культуры;

6) участие старообрядцев в духовном развитии северян усиливало тяготение к традиционности.

Проблемы идентификации привлекают в последние годы пристальное внимание западных ученых1. Идентификация (лат. identificatio — отождествление) имеет различный характер и смысл. В психологии идентификация рассматривается как установление тождественности индивида какому-либо образу или объекту, в теории познания — как опознание изучаемого объекта и вписывание его в систему знаний, в семиотических отношениях — как установление тождества между знаком и значением. 

Идентификация себя есть способ и форма самоосвоения через сопоставление «своего» и «чужого», и она решает следующие задачи:

— самопонимания (ответ на вопросы: «Кто я такой и каковы мои отношения с миром? На кого я похож и чем отличаюсь от «чужих»?»), которое создает опору для самосознания, рефлексии сознания как знание о ценностях;

— поиска оснований для самоуважения и уважения со стороны окружающих (ответ на вопрос: «За что меня могут и должны уважать?»);

— обнаружения оснований для планирования любых форм деятельности: пока мы не уяснили своих возможностей, трудно строить реальные планы, рассчитанные на успех;

— усвоения ценностей того объекта (образа), с которым отождествляется субъект; 

— различие мотивации субъективно-внутренней («хочу») и объективно-внешней («должен»);

— поиски средств сохранения своего «Я» или изменения идентичности и защиты от «чужого» мира. 

В культурологии идентификация считается одной из важных категорий, ибо является опорой культурного самосознания человека и группы. Она многопланова и многомерна:

1) мифологическая самоидентификация рассматривает человека как тождественного миру: «мир есть «Я», а я как — разумное существо», а затем происходит обнаружение фундаментальной ценностной оппозиции «своего» и «чужого» («мир есть Ты», позднее — «мир есть Оно»; 

2) возрастная, производимая периодически при возникновении рассогласования реального возраста и представлений о себе; 

3) гендерная идентификация заключается в усвоении представлении о себе как представителе соответствующего пола и присвоении (овладении) соответствующих форм поведения; 

4) профессиональная, производимая по мере формирования профессиональных качеств;

5) социально-ролевая и престижная самоидентификация, направленная на социальное самоопределение и самоутверждение;

6) этническая (и национальная).

Идентификация индивида двупланова: это идентифицирование себя с группой и выделение из группы, сохранение неповторимой индивидуальности. Последнее очень важно, потому что со времен Сократа вопрос о сущности вещей обычно сводится к обнаружению общего в различном. Но для историка этого недостаточно. Вот почему В. Дильтей и другие представители «философии жизни» обращали внимание на индивидуализирующий подход в осмыслении сущности исторических личностей и событий, который должен дополнять генерализирующий. 
Идентификация культурно-групповая имеет схожий характер, здесь идет речь о различении «своих» от «чужих» на основании набора критериев, включающих в себя отношения со средой, с культурными традициями, с другими социальными группами, основу для самоуважения, специфичный менталитет и доминирующую систему ценностей. 

В культуре человечества можно обнаружить как черты метакультуры, или культуры общечеловеческой, так и элементы национальных культур, служащие основанием для идентичности. Как писал Н. И. Конрад, «каждый народ, большой или малый по своей численности, имеет свою индивидуальную историю, всегда обладающую своими оригинальными, неповторимыми чертами. Можно сказать даже, что история человечества проявляется именно в истории отдельных народов, через их историю. История человечества не какой-то безликий процесс; она очень конкретна и слагается из деятельности отдельных народов, имеющих каждый свое собственное лицо. Но в то же время как часто смысл исторических событий, составляющих, казалось бы, принадлежность только истории одного народа, в полной мере открывается лишь через общую историю человечества»2. Об этом же писал А. С. Хомяков, что всякая истина имеет сложный и многосторонний характер, поэтому каждый народ не может осмотреть ее со всех сторон сразу, «иная сторона или отношение иному народу недоступны по его умственным способностям или не привлекают его внимания по его душевным склонностям... Общечеловеческое дело разделено не <по> лицам, а народам: каждому своя заслуга перед всеми, и частный человек разрабатывает свою делянку в великой доле своего народа»3.

Почему «своих» можно не опасаться, но быть настороже при контактах с «чужими»? Как «осваивать» «чужих»? Напомним, человек осваивает мир, создает картину мира сначала в воображении как аналог природной ниши, которую он занял, но эта картина мира мифологически и ценностно переосмысливается как образ идеальной среды, в соответствии с которым он преобразует реальность для обеспечения фундаментальных жизненных потребностей безопасности и пропитания. Среди способов культурного освоения «чужих» необходимо выделить: дарение (обмен дарами); совместную трапезу; совместную деятельность; взаимопомощь; диалог культур. 
Попытки рассмотреть некоторые аспекты идентификации предпринимает автор вместе с коллегами в ходе конференций по проблеме «Свое» и «чужое» в культуре народов Европейского Севера», проводимых в последние годы в Петрозаводске (1997, 1999, 2001)4. Наше понимание важнейших терминов заключается в следующем: этнос — это народ, осознавший свою идентичность, ответивший на три вопроса: кто мы такие и чем отличаемся от других, «чужих»? за что нас могут и должны уважать? как нам сохранить свое достоинство? В результате исследования особенностей этнической идентификации нами были предложены семь критериев, по которым можно определить своеобразие культуры любого этноса и идентичность каждого его представителя:

— «почва» (природная среда, вмещающий и кормящий ландшафт);

— «кровь» (антропологические черты: цвет кожи, форма носа, разрез глаз);

— язык (как «дом бытия» (М. Хайдеггер), как средство осмысления и выражения смысловой, ценностной картины мира);

— менталитет (культурно-психологические стереотипы и обычаи поведения);

— художественная культура (искусство, праздники);

— быт (особенности кухни, одежды, оформления жилища);

— мифология (система ценностей и надежд, лежащая в основе идентификации)5.

Национальная идентичность определяется по аналогичным критериям, но с существенной оговоркой. По нашей дефиниции, нация — это народ, осознавший свою идентичность и защищающий себя с помощью государства. Нация формируется на основе титульного для данного государства этноса, который подчиняет и ассимилирует другие этносы. Национальная культура опирается на поддержку государства и становится его «визитной карточкой» и основой идентичности. В национальной идентификации мы выделяем следующие критерии: 

— территория с определенными границами;

— суверенитет, легитимность, признание нации высшей ценностью;

— единое культурное пространство и язык;

— национальная идея об исторической судьбе и предназначении нации (национальный миф); 

— дух нации, менталитет и религия;

— традиции культуры, праздники и профессиональное искусство;

— символика государства: флаг, герб, гимн.

Таким образом, важнейшие различия этнической и региональной идентичности можно свести в единую таблицу:

	Этнос
	Нация

	Социальное
	Политическое

	Почва (ландшафт)
	Ограниченная территория 

	Кровное родство
	Идеология

	Этноцентризм
	Национализм

	Мифология
	Религия

	Устная традиция
	Письменная культура

	Душа
	Дух, разум

	Циклично-круговое время
	Историзм

	Судьба
	Прогресс


В Карелии в силу исторических причин единая национальная культура не сформировалась. Русификация карелов и вепсов, к счастью, не была доведена до конца, c 1980-90-х годов началось возрождение культуры этих народов. Они получили статус национальных культур, поскольку государство оказывает им поддержку. 

В процессе исследования национальных проблем нередко пытаются свести дело к однозначным рациональным критериям и смыслам, что неизбежно приводит к противоречиям и недопустимым искажениям. Вот почему автор является одним из инициаторов разработки методологии гуманитарного знания, которая должна более адекватно ответить на современные потребности осмысления истории и современности и помочь россиянину решить проблему идентичности6. Попытку применить эту методологию автор предпринимает, осмысливая итоги ХХ столетия, при этом возникает потребность переоценки ценностей, выдвижения на первый план новых ценностных ориентиров, которые должны заменить прежние ведущие ценности7.

В процессе формирования национальной культуры, который в норме происходит на этапе перехода от аграрного к индустриальному обществу, эта национальная культура складывается на основе титульного этноса, который превращается в нацию, так как использует механизмы государства для защиты своих ценностей, которые названы выше. При этом титульная нация стремится ассимилировать этнические меньшинства, так как они препятствуют полноценному формированию национальной однородности, которая соответствует требованиям экономики для беспрепятственного развития рыночных отношений. По определению Э. Геллнера, национализм есть стремление к совпадению границ нации и государства8. И речь идет именно о титульной нации. Любые другие этносы, встающие на путь нации в границах данного государства, рассматриваются как конкуренты и враги, подлежащие уничтожению с использованием трех способов: ассимиляция (поглощение малых народов и стирание своеобразия их культуры), депортация (полное выселение инородцев) и геноцид (полное или массовое истребление инородцев). В редких случаях эта борьба происходит безболезненно и приводит к компромиссным решениям (Финляндия: шведы и финны; Швейцария: немцы, французы, итальянцы). В абсолютном большинстве случаев такая борьба приводит к национальным противоречиям и болезненным конфликтам вплоть до продолжительных гражданских войн и неугасающих столетиями очагов нестабильности. 

Конечно, титульная нация в процессе ассимиляции впитывает в себя некоторые элементы включаемых в неё малых народов, но все же они (эти ассимилируемые этносы) неизбежно утрачивают свою идентичность, что для них и для всего человечества является невосполнимой потерей. 

Национальные процессы в Карелии в ХХ веке сопровождались сложными коллизиями. В XIX веке, когда карелов в Олонецкой губернии было большинство, начался процесс создания письменности для карелов, были осуществлены переводы книг Нового завета на карельский язык, осуществлялось преподавание карельского языка в Олонецкой духовной семинарии. Но в связи с тем, что перевод был выполнен на одном из диалектов без учета особенностей других диалектов, а единого карельского языка еще не было, эта работа затормозилась. Такая работа была совсем прекращена после того, как однажды к генерал-губернатору Миницкому кто-то из крестьян обратился с вопросом на карельском языке. Тот пришел в бешенство и приказал запретить разговаривать с карелами по-карельски. Началась русификация карелов. В начале ХХ века карелов в Олонецкой губернии было уже меньше половины.

После установления Советской власти и создания Карельской трудовой коммуны в ее руководстве оказались северные карелы и финны. Решая вопросы государственного строительства, они утвердили в качестве государственных языков русский и финский как языки, имеющие письменность и отвечающие задачам государственного развития. Северные карелы не возражали, так как они-то финский вполне понимали, поскольку в свое время северокарельский диалект принимал важное участие в процессе формирования финского литературного языка. Потом в руководство Карелии пришли представители южных карелов и заявили, что финский — чужой язык, и нужно восстановить в правах карельский язык, создать письменность. Была начата активная работа по созданию азбуки и грамматики, переводились и публиковались на карельском языке (на основе русской графики) русские народные сказки и другие книги. Было сделано многое, но карельский язык не был достаточно развит и не справлялся с функциями государственного языка. Спустя некоторое время этих руководителей Карелии отстранили и обвинили в национализме. У советского руководства возникла идея захвата Финляндии и подчинения ее Карелии. Вот почему Карельская трудовая коммуна была преобразована в Карело-Финскую советскую социалистическую республику. Снова был введен финский язык в качестве второго государственного языка. Но финны дали советской агрессии достойный отпор, и замысел создания Карело-Финской республики провалился, поэтому после второй мировой войны республика была переименована в Карельскую автономную республику. Финский язык по инерции еще преподавался в некоторых школах, но потом карелы снова стали говорить, что надо восстанавливать карельский язык в своих правах. Работа активизировалась в 1980-х годах, а в 1990-х годах в Петрозаводском университете была создана кафедра карельского языка и начата активная работа по подготовке учебников, грамматики на основе латинской графики, учителей карельского языка. Одновременно был предложен законопроект об утверждении карельского языка вторым государственным языком. Противники этого законопроекта говорили, что язык еще не готов к принятию на себя роли государственного, но сторонники возражали, что принятие закона позволит обеспечить развитие языка и он сможет выполнять функции государственного. При голосовании в Законодательном собрании проекту не хватило нескольких голосов до утверждения, хотя работа по развитию языка сегодня продолжается. Ведется подобная же деятельность по развитию вепсского языка и культуры. 

Но в то же время в последние годы в Карелии произошли странные переименования: республиканская государственная публичная библиотека стала называться «Национальной библиотекой», Государственный банк стал именоваться «Национальным банком Республики Карелия», а Финский национальный театр — «Национальным театром Республики Карелия». Возникает вопрос: о какой нации идет речь? о русской, карельской, финской или вепсской? Ведь единой нации в Карелии нет, как нет единой национальной культуры. Когда подобные переименования были произведены в России: Библиотека им. Ленина стала называться «Национальной библиотекой», а Государственный банк — «Национальным банком», — такие переименования имеют смысл, поскольку «государственный» и «национальный» здесь синонимы. Но в Карелии такие переименования чреваты провоцированием национальных противоречий.

Можно предположить, что такие ошибки в Карелии были допущены из-за недостаточной разработанности в теории этих вопросов, из-за отсутствия ясных и четких представлений о соотношении этноса, нации и региона, из-за недостаточного учета специфики культурного развития нашего региона. Думается, очевиден факт, что в Карелии нет национальной культуры Республики Карелии, но есть национальная культура русских, национальная культура карелов, национальная культура финнов, национальная культура вепсов и других народов, а единой национальной культуры Карелии нет, и создавать ее не нужно. В нашей республике в силу исторических причин единая нация не сформировалась, хотя с конца XIX века и велась последовательная и настойчивая работа по русификации карелов и вепсов путем ассимиляции, в результате чего карелов и вепсов осталось в республике так мало. 

Сегодня отношение к культуре малых народов изменилось, и начата работа по восстановлению, сохранению и развитию языка и культуры карелов и вепсов, поскольку общество поняло, что каждый этнос представляет собой уникальную ценность общечеловеческого значения. Утрата культуры любого малого народа рассматривается как невосполнимая потеря для всего человеческого сообщества. Не случайно, ЮНЕСКО выделяет немалые средства для поддержки этой деятельности по сохранению культуры малых этносов. Этому позитивному процессу противоречит то, что было сделано на уровне Республики Карелия. Можно только надеяться, что эта ошибка является не результатом сознательной национальной политики, а неосознанного копирования федеральных решений, однако эти переименования чреваты обострением межнациональных противоречий, поэтому разумнее ее пересмотреть и исправить. 

Процесс формирования единой национальной культуры Карелии, если им заниматься последовательно, может привести к нивелированию, стиранию различий между этническими культурами, существующими в Карелии и вызвать обострение национальных противоречий. И тогда Карелия утратит социально-политическую стабильность и будет вовлечена в пучину национальных противоречий, и, соответственно, потеряет привлекательность для инвесторов. Вот почему представляется не актуальным продолжать деятельность по развитию национальной культуры Карелии, а переключиться на задачу формирования региональной культуры Карелии, что представляется автору более плодотворным. Ибо в рамках региональной культуры могут быть предоставлены бóльшие возможности для сохранения уникальных ценностей культуры малых народов Карелии: карелов, вепсов, финнов. В связи с этим мною по поручению Министерства образования и по делам молодежи Республики Карелия было подготовлено учебное пособие для школ «Культура Карелии», реализующее региональный компонент федерального образовательного стандарта, которое к сентябрю 2002 года должно выйти из печати.

В современной Европе ведется активная работа по формированию единой Европы, Европейского Союза со стиранием национальных границ. В этом процессе возможны издержки, поскольку снятие таможенных барьеров может приводить к разорению местных фермеров в случае появления более дешевой продукции сельского хозяйства из южных регионов Европы. Одновременно процессы глобализации приводят к нивелированию, стандартизации и обезличиванию европейцев в культурном плане. Именно ощущение этих опасностей и коллизий приводит к развитию регионализма, который позволяет защитить культурную идентичность европейцев на основе ощущения органической связи со своей «малой родиной». Вот почему сегодня, когда француза спрашивают француз ли он, то он отвечает, что он бретонец, или гасконец, или провансалец. 
Не менее важное значение для идентичности имеют миграционные процессы, которые дестабилизируют демографическую ситуацию и разрушают традиционную идентичность, что вызывает раздражение у коренного населения региона и провоцирует появление правоэкстремистских настроений у молодежи, что также вызывает сочувствие у пожилого поколения.

Влияние глобализации и давление массовой культуры ведет к тому, что европейцы опасаются утратить свою идентичность, вот почему они ищут спасение от этого в поисках связи со своей малой «родиной», своими местными, региональными корнями. Не в последнюю очередь, этими причинами объясняется приход к власти в Австрии правых сил, которые обещали избирателям защитить их региональные интересы. Учитывая опыт современной Европы, полагаю более разумным и плодотворным сосредоточиться на формировании региональной культурной идентичности, предоставляя права автономного развития культурам малых народов без стирания их культурной специфики. Основы регионализма сегодня формируются в практике отношений европейских государств, преодолевающих национальные границы. В этих условиях во многих регионах Европы возникло движение в защиту региональных ценностей, включающих в себя этнические и национальные культурные традиции и ценности, которые помогут человеку сохранить свою неповторимую идентичность перед угрозой обезличивающего воздействия интернациональной массовой культуры, урбанизации, глобализации и технического прогресса.

Конечно, нельзя переносить то, что происходит в Европе, на нашу почву, и, тем не менее, эти процессы заставляют нас задуматься о проблемах выбора пути развития нашей культуры: оставаться ли на пути развития национальной культуры или переключиться на региональную? 

Вопросу о региональной идентичности были посвящены мои доклады на недавних научных конференциях, проходивших в Петрозаводске9, он нуждается в дальнейшем обсуждении и обосновании критериев, которые могут быть положены в основу представлений о себе жителя Севера. Был предложен для дискуссии следующий перечень факторов, обуславливающих региональную идентификацию:

— природно-климатические факторы (доминирующий таежно-равнинный и приморский ландшафт);

— русский язык как язык межэтнического общения и коммуникации в сочетании с языками этносов — карельским, финским, вепсским и другими языками малых народов;

— северный менталитет и стереотипы поведения, обусловленные природно-климатическими факторами: неторопливая и терпеливая настойчивость, бережное отношение к природе, отсутствие ксенофобии, эмоциональная сдержанность и уязвимость, доброжелательность и толерантность, самоуважение и достоинство;

— региональная культура, включающая в себя художественные ценности всех народов, населяющих регион, религию и праздники;

— быт, сочетающий элементы этнические и регионально-типические, связанные с природной средой;

— система региональных ценностей и интересов совместного проживания и самореализации на данной территории (экономическое благополучие, здоровая природная среда обитания, возможность отдыха и качество жизни, культурная самореализация в соответствии с разумными потребностями и этническим традициями);

— ведущие принципы региональной идентичности: взаимодействие и единство интегративных и дифференцирующих факторов; толерантность; органичность; многомерность; регулирование миграции. 

В качестве примера региональной идентичности можно сослаться на культуру Карелии как единство разнообразия и многообразия общего, систему важнейших ценностей, представлений о благе и достоинствах народов, проживающих на территории Республики Карелия — составной части культуры России. Она опредмечена в социально-природной среде, в языках общения и в искусстве: фольклоре, литературе, изобразительном искусстве, музыке, хореографии, театре, архитектуре, прикладном искусстве. Она характеризует качественный уровень совершенства и гармоничности взаимоотношений между людьми и социально-природной средой, меру ответственности человека за себя и мир в целом.

Культура Карелии есть выражение региональной идентичности народов, проживающих на территории Республики Карелия, обусловленной природой, образом жизни, геосистемой Карелии, историей и отношениями с соседями. В ее основе ‑ русская, карельская, вепсская культуры, обладающие ценностным потенциалом и развивающиеся в русле своих этнических традиций. Составной частью культуры Карелии является культура финского этноса.

Важной формой сосуществования, духовного взаимообогащения и развития народов Карелии, инструментом освоения других культур, установления отношений доверия, дружбы и взаимопонимания с соседями является диалог культур, культурный обмен на основе комплементарности. В силу исторических условий русская культура является доминирующим компонентом культуры Карелии. Вместе с тем каждая этническая культура обладает статусом высшей ценности и имеет право на свободное развитие и реализацию своего потенциала как необходимого звена культуры Карелии и России. В провозглашении и обеспечении права каждой этнической культуры на автономию заключается важный источник социально-политической стабильности Республики Карелия. И тогда региональная культурная политика, призванная содействовать этому процессу, должна включать в себя, на мой взгляд, следующие необходимые компоненты:

1) Смысл культурной политики, который заключается в оптимизации функционирования общества, создании оптимальных условий для свободного саморазвития и самореализации каждого человека и каждого этноса в интересах общего блага. Это является стратегией и содержанием культурной политики. 

2) Цели культурной политики (тактика): поэтапное обеспечение возможностей самореализации каждого человека и всех социальных (в т. ч. этнических) групп на основе изучения культурных ресурсов региона, образования и развития культурных феноменов и т. п. 

3) Принципы культурной политики: историзм, полицентризм, многомерность, единство традиций и обновления, взаимосвязь интеграции и дифференциации, ценностная толерантность, диалогичность, легитимность.

4) Направления культурной политики: этническое (культура малых народов), духовное, гуманитарное, научное, художественное, образовательное, молодежное (поддержка юных талантов), международное, досуговое (рекреационное), сельская культура, охрана памятников культуры.

5) Задачи культурной политики: создание и развитие культурных центров, обществ, учреждений и организаций, обеспечивающих реализацию целей региональной культурной политики в соответствующих направлениях, предоставляющих возможность каждому человеку и различным группам для самореализации и самоутверждения в свете их представлений о ценностях.

Реализации этой программы обеспечит, на наш взгляд, сохранение и развитие региональной идентичности на более высоком уровне. Ведущей формой сосуществования, духовного взаимообогащения и развития народов Карелии, инструментом освоения других культур, установления отношений доверия, дружбы и взаимопонимания с соседями является диалог культур, культурный обмен на основе комплементарности. В силу исторических условий русская культура является доминирующим фактором культуры Карелии, хотя в истории взаимодействия народов региона известно немало примеров взаимного влияния карелов и русских, карелов и вепсов, карелов и финнов. Вместе с тем каждая этническая культура обладает статусом высшей ценности в рамках региона и имеет право на свободное развитие и реализацию своего потенциала как необходимого звена культуры Карелии и России. В провозглашении и обеспечении права каждой этнической культуры на автономию заключается важный источник социально-политической стабильности Республики Карелия как составной части Северо-Западного региона России. 

И, наконец, четвертый уровень идентификации человека — это глобальное сообщество, для которого можно назвать следующие характеристики:

— антропоцентризм; 

— антропоморфизм; 

— адаптивная гибкость; 

— толерантность; 

— амбивалентность; 

— творчество; 

— многомерность.

Уяснение и выработка в человеке этих качеств позволит северянину занимать достойное место в человеческом сообществе в XXI столетии.
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